
UTILIZZO: I denti lunghi e fitti del pettine anti pidocchi 
sono studiati appositamente per staccare pidocchi e 
lendini.
ISTRUZIONI: Districare i capelli prima dell’uso per 
facilitare il passaggio dei denti. I capelli devono essere 
asciutti. • A poco a poco pettinare lentamente i capelli dalla 
radice fino alle punte, prestando particolare attenzione in 
ogni zona dove potrebbero trovarsi  pidocchi e lendini. • La 
lente d’ingrandimento e la spazzola sul tappo del 
coperchio aiutano  la rimozione anche dei più piccoli e 
garantiscono una buona pettinatura. • Se necessario, 
ripetere l’operazione più volte, soprattutto durante il 
periodo di prevenzione delle infezioni.
PULIZIA E DISINFEZIONE: Dopo l’uso, usare con cautela la 
spazzola per la pulizia dei denti del pettine anti pidocchi. Si 
consiglia di disinfettare la parte metallica con alcol al 70% 
dopo ogni utilizzo.
E’ necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificato-
si in relazione al dispositivo medico da noi fornito al 
fabbricante e all'autorità competente dello Stato membro 
in cui si ha sede.

UTILIZATION: The long, delicately closed teeth of the lice 
comb are especially designedfor detaching the lice and 
their nits.
INSTRUCTION:  Disentangle the hair before the usage for 
facilitating the passage of the special teeth. Your hair 
should be dry.• Little by little slowly comb your hair from 
the root to the end, pay attention to every spot of host for 
the lice or nit. • The built in magnifier and the cleaning 
brush on the cover cap help moussing out the smallest lice 
and verify a great carding. • Repeat the operation several 
times if necessary, notably during the period of infection 
or for the prevention. 
CLEANING AND DISINFECTION: Use the brush in order to 
carefully clean the teeth of the lice comb after the usage. 
It’s recommended to disinfect the metallic part with 70% 
alcohol after each use.
All serious accidents concerning the medical device 
supplied by us must be reported to the manufacturer and 
competent authority of the member state where your 
registered office is located.

UTILISATION: Les longues et délicates dents rapprochées 
du peigne anti-poux sont conçues spécialement pour 
décrocher les poux et leurs lentes.
INSTRUCTIONS: Démêler les cheveux avant l’usage pour 
faciliter le passage des dents spéciales. Vos cheveux 
doivent être secs. • Petit à petit et doucement peignez vos 
cheveux de la racine à la pointe en faisant attention à tous 
les endroits où se trouvent les poux ou les lentes. • La loupe 
et la brosse de nettoyage sur le capuchon du couvercle 
permettent d’enlever les plus petits poux et d’effectuer un 
bon peignage. • Répéter l’opération plusieurs fois si cela est 
nécessaire, particulièrement en période d’infection ou en 
prévention. 
NETTOYAGE ET DÉSINFECTION: Utiliser la brosse pour 
nettoyer soigneusement les dents du peigne anti-poux 
après l’usage. Il est recommandé de désinfecter la partie 
métallique avec de l’alcool à 70% après chaque utilisation
Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et 
lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant 
et à l’autorité compétente de l’état membre où on a le 
siège social.

EMPLEO: Los dientes largos y delicadamente cerrados del 
peine antpiojos, están especialmente diseñados para 
despegar los piojos y los liendres.
INSTRUCCIONES:  Desenrede el cabello antes de usarlo 
para facilitar el paso de los dientes especiales. El cabello 
debe estar seco. • Peine lentamente el cabello, un poco a la 
vez, desde las raíces hasta las puntas, poner atención a 
cada rincón donde pueden haber piojos o liendres. • La 
lupa integrada y el cepillo de limpieza en la tapa ayuda a 
eliminar las liendres más pequeñas y a verificar el buen 
resultado. • Si es necesario, repita la operación varias veces, 
sobre todo durante el periodo de infección o para la 
prevención. 
LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN: Utilice el cepillo para limpiar 
cuidadosamente los dientes del peine antipiojos después 
del uso. Se recomienda desinfectar la parte metálica con 
alcohol al 70% después de cada uso
Es necesario informar al fabricante y a la autoridad 
competente del Estado miembro en el que se encuentra la 
sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en 
relación con el producto sanitario que le hemos 
suministrado
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Consigliato per trattare ed 
eliminare lendini e pidocchi

Recommended to treat and
remove nits and lice

Recommandé pour traiter et 
éliminer les lentes et les poux

Recomendado para tratar y 
eliminar liendres y piojos

Recomendado para tratar e
remover lêndeas e piolhos

Empfohlen zur Behandlung und
Nissen und Läuse entfernen

Συνιστάται για θεραπεία και
αφαιρέστε τις κόνιδες και τις ψείρες

Recomandat a trata si
îndepărtaţi lendinile și păduchii

PETTINE MANUALE
PER PIDOCCHI 

MANUAL LICE COMB

PEIGNE À POUX
MANUEL

PEINE PARA
PIOJOS MANUAL

MANUELLER
LÄUSEKAMM

ΧΕΙΡΟΚΙΝΗΤΟ ΧΤΕΝΑ
ΨΕΙΡΩΝ

PENTE MANUAL
PARA PIOLHOS

PIPTENE MANUAL
PENTRU PADUCHI
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